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leva pubricados os seguintes nameros:
A mifia mauller, por W. Fernandez Fldrez.
O Anarquista, por Leandro Pita Romero.
O Pastor de D°. Silvia, por Aurelio Ribalfa
Naicifia, por Leandro Carré Alvarellos.
Os probes de Deus, por L. Amado Carballo.
Martes @’ Antroido, por Francisca Herrera
Antén Piruleiro, por Jesiis F. Gonzalez.
Pantelas, home libre, por R. Otero Pedrayo
A terra chama, por Uxfo Carré Aldao
O lobo da xente, por Vicente Risco.
Buserana, por Gonzalo Lopez Abente.
A dona das torres, por Anxel del Castillo.
Ana Maria, por Xuan Xesius Gonzalez.
A propia vida, por Leandro Carré Alvarellos.
Cabalgadas en Salnés, por F Bouza Brey.
Anxélica, por Florencio Vaamonde.

e pubricaré o derradeiro sdbado de Nadal

MANECHO O DA RIUA
por XOSE LESTA MEIS

LAR

E a fineca pubricacién galega que proporciona
mensualmente aos létores unha novela
por 80 cénfimos.

+ Suscricion 4 6 niameros 1’60 Plas. »
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Hoxe honrdmonos pubricando a obra posfuma
de Florencio Vaamonde, a novela ANXELICA que
escribfu para LAR sen sospeitar que a morte hablfao
de ferir treidoramente no momento mesmo en que
daba léfura & sua obra, que vifa de romatar, e de~
nantes de [ledar a derradeira man para correxil
calquera errata ou modificar algiin pasaxe. confor-
me poidera estimar no repaso que fencionaba dar-
lle. Vai pois a novela fal e como a deixou escrifa
de primeira infencion o chorado amigo, sen o per-
felcionamento que ele houbéralle dado derradeira-
mente, mais inda asf belamente escrita; pois Flo-
rencio Vaamonde era un dos literatos de mais va-
ler nas letras galegas.

O irmén do finado, noso amigo D. César, enga-
diulle & novelifia unhas breves notas gue xusgou
comenenfes para a mellor conocencia dos lugares e
persoas que intervefen na hisforia. E pois este nti-
mero de LAR un dos mais interesanfes de canfos
levamos pubricado. e ftemos aseguranza de que 05
nosos [létores asi-han de o esfimaren.




|A casa grande de Silvoso (1) reinaba tris-
teza inmensa. Todal-as ventanas e por-
tas estaban cerradas e ningnnha persoa
se via ao seu renfe. Somenfe de cando
| en cando abriase a porta principal
;)arn dar paso a algiin que n'ela entraba ou saia. O
sino da parroquia con funebre lamento daba & cono-
cer que algtin feligrés acababa de finar. Efectivamen=
te, Xuan de Vilardefrancos acababa de morrer. Xuan
de Vilardelfrancos era o mais fiel e mais leal criado
do magnifico sefior D. Fernando de Silveso, e a sua
morie era senlida como a de un individuo da familia.
Vilardelrancos era fillo de un caseiro dos padres de
D. Fernando, e con este andara & escola na aldea
chegando os dous a fer unha amistade como se fo-
ran iguales. D. Fernando largou a Sanfiago a esiu-
dios majores e Xuan quedou na aldea hasta que as
quinfas o reclamaron. Foi de seldado e collerono as
guerras napolednicas, Formaba parte da expedicion
do Marqués de la Romana, e co‘¢l foi @ Dinamarca
en calidade de asisiente do xeneral ponfevedrés Kin-
delan, e cando ésfe, o comandante Lopes de Sobra-
do, e outros xefes se afrancesaron; Vilardefrancos
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seguiu a seu amo e pasou a formar parte do exérei-
fo francés no que permaneceu hasta despois da caf-
da do capitan do século. Tomouparte nas campanas
de Rusia e Alemana, e foi, por fin, de guarnicién a
Parfs. Pasaran anos e o sefior de Silvose apenas se
acordaba d'¢l. D. Fernando dérase & politica. Fora
diputado as Cortes, exercera cargos importantes,
mais famén sufrira d‘abondo c¢'os enemigos nos
incerfos tempos de Fernando VII, e case sempre an~
daba emigrado ou de viaxe pol-o extranxeiro, e gra-
cias a que tina bés en Franza, podiase soster contra
do encono dos confrarios naquela época en que
hasia os maioradegos se confiscaban. D. Fernando
casdra c'unha nobre sefiora que logo o deixara viu-
do, e so0 lle quedara d‘ela unha nena que él adcraba
¢ criaba e educaba con moito esmero e carifio. Nada
en Ouces, era aficionada ap campo, ¢ o seu maior
pracer consistia, cando n‘el estaba, a traballar ¢'oas
suas propias mas, o lindo xardin da casa, ¢ mestu-
rar-se nas faenas dos labradores, nas que sabia tan-
fo coma eles. Seu padre sempre a levaba consigo ao
exiranxeiro. Adeprendera e sabia moito ben, o lalin,
francés e italiano, e conocia todol~os clasicos da an~
tiguidade e do renacimenlo. En Paris non deixaba
o padre de a levar a todol-osespectaculos e diversios
propias da sua edade e do seu linaxe, e estaba mui
ben relacionada con nenas do seu igual.

Un dia, por casualidade, D. Fernando atopot con
Xuan de Vilardefrancos n‘un xardin de Parjs e ale~
grouse moilo de o ver e recordar os fempos de nenos
en que xuntos andaban & escola no Outeiro (2) e
enferado dos moifos fraballos que o soldado pasara
e que estaba sen colocacion, logo lle ofreceu, e él
aceifou, o posio de mordomo ou criado maior na
sua casa de campo, peis D. Fernando tamén lifia
casa no campo ¢ ferras que traballaba con moito in-
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ferés, e moifo mais contenfo con fopar a Xuan por
ser paisano e conocido tanto mais porque Xuan fa-
laba o francés correitamente, o que lle era de grande
utilidade para fratar ¢'os aldeas franceses. D. Fer-
nando queriao moitn e confiaba n'el coma n‘un ir=
man, porque era boe leal e queria tamén a seu amo,
e tifalle gran respeto. Para Xuan non habia mellor
sefior que D. Fernando, e tacia por él canto podia
mirando a facenda d'el como cousa propia. Era
unha especie de Caleb como aquél famoso criado
de Sir Ravenswood que fan ben nos refrata Waller
Scott na sua Pasfora de Lammermoor. Tameén a
filla de D. Fernando lle tifa carino porque era ne=
neiro e frataba aos pequenos con moita dozura, e &
cla contaballe as suas aventuras que a moito diver-
tian e gustaban, as batallas onde estara e os perigos
fjue correra. E a nena esfaba encantada pendenie da
palabra de Xuan oindo~o falar en galego, cando ela
oia s0 francés diariamente ao mesmo Xuan, que o
ben falaba. Contaballe cousas da illa de Fionia, en
Dinamarca, a onde primeiramente féra: o afrancesa-
mento do seu amo Kindeldn, e do comandante o=
pes de Sobrado que, despois, foi escritor francés en
cuio exercito chegou a allos grados; a invasion de
Rusia; como sairan de Koenisberg os cinco cenios
mil omes e sesenta mil cabalos de Napoleén; as ba=
tallas de Moscova; a enfrada en Moscou, o incendio
do Kremlin e d‘esta vila, e a famosa retirada; o paso
de Beresina; as malanzas de Vilna, a fuxida de Na-
poleén abandonando o exército; como o emperador
foi a Elba e volveu despois & se pofier ao Irente
dos seus soldados: a batalla de Waterloo; a campaiia
de Alemana; a batalla de Leipzig e como se afogou
no rio o sonado conde polaco Poniatowski que mo-
rreu sonando ¢‘oa independencia da sua ferra; como
caeu Napoledn e o mandaron a Santa Helena; os
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fenros amores do sublenente Fébregas, o oficial

mais novo do exéreito de la Romana, con unha lin-~
da danesa, que mereceron ser consinados na hisio-
ria de Dinamarca: a historia da lexién portuguesa
€ como o seu xeneral Géomes Freire animaba cos
soldados lles decindo:

— Eia, rapaces, adiante.

Eafillade D Fernando enfusiasmabase con estas
relaciés cheas de vida e de encanto, e sempre es~
taba deseando que lle seguise contando mais hisio-
rias, que fanto lle gusiaban.

D. Fernando de Silvoso, con molivo dos aconteci-
mentos polificos, e que a sua saude, ademais, esta-
ba quebrantada d‘abondo, deferminou deixar 0 eXx=
Iranxeiro e refornar @ Quces a se repofer, ou pol-o
menos a levar unha vida refirada, lonxe do munda-
nal ruido. Chegou a Silvoso con Anx¢lica, que asi
se chamaba a filla, e Xuan, pois os seus servidores
de Franza despediraos, fomando despois oufros na
aldea.

Anxélica despediuse de Paris. non sen sentimen-
to, porque abandonaba os regalos, fesfas e amisia-
des que ali fixera, ¢ iba a se sepultar n‘un lugar mui
lindo, eso si, pero que, para unha nena casadeira,
tina que resultar un deslerro, sen mais disfraceion
que as belezas do campe e a vida confemplativa. Os
primeiros dias pouco o notou, pero andando tempo,
bofou de menos os recreos da Corte. Deuse a dis-
traer lendo libros, cuidando o xardin, e largando &
haseo ou vendo fraballar aos labradores nas taenas

do seu oficio. Iba moilo & Gandario a pasear pol-o
areal, que € por certo un dos mellores de Galij-
cia, e moitas veces sentabase debaixo das ramas dos
anosos e lindos farais quc alf habia e un dfa ariincon
0 mar. Quiras veces chegaba hasta o castelo de
Corbeiroa que inda tifia guarnicion e hoxe estd es-
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fondado por fer 0 mar minado 0 penedo que o s0s-
tina. Este forte ¢ o de Fontan, foran feifos para de-~
fensa da Real Maesfranza de Sada. Agora xa non
resoa o esirondo da sua artilleria no mar de Ganda-
rio. Os cafds pasaron a oficio mais humano, ¢ espe-
tados na ferra soportaron hasta fai pouco, c‘oas suas
bocas, os postes de unha parreira. Sic fransit gloria
mundi. Oufras veces, Anxélica, iba rezar a iglesia e
contemplaba a Fragachan (3), ¢ & vista dos carba-
llos vellos e numerosos das suas fragas recordaba
0s lempos dos celtas, e despois, en mais de unha
composicion paética facia alusion a eles, personifi-
cando-os, ‘e Hes facendo decir:

Homes de ouirora que segou a impia
) Fouce da morfe:
Noveos ainda nos fopamos sendo,
Mais de oufras idas carballeiras vimos
Do fempo voso. efc.

Outras veces subia ao Castro de Reboredo 4 go-
zar da espléndida vista que dende alf se disfruta e &
contemplar ao seu rente a parroquia enteira, que do-
mina, Via ao lonxe deliciosos punfos de vista e ao
cerca os lugares mais importantes: o Outeiro, c'oa
casa onde viviu e morreu o héroe de Panzacola, o
coronel D. Xuan de Sotfo (4), e a casa onde andou &
escola o humilde aufor de este libro. baixo a direc-
cion d*un celoso e competente mesire, [ Xuan Varela,
de San Cidre! (8) se ala na misteriosa morada danoite
e do silencio donde repousas, podese chegar a voz
de un vivente, recibe o meu saudo, Sen {i. a quen
debo o primeijro insino, eu non poderia atinxir a
maiores estudios, e tal ves non poderia escribir esta
veridiea historia; Despois do Outeiro, Cangas, c'oa
casa onde naceu D. Fr. Placido de Andrade ilustre
abade do moesteiro de Ribas de Sill (6); despois, Bar-
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caboa. coa casa recloral que a fundou e donou a
freguesia o crego Bellon, o parroco mais celoso que
nela houbo (7); mais adiante, o Casal, co-a casa
grande dos Pazos, Vallos, Porras e Lousadas, fami~
[ias desaparecidas hai lempo fras de fraxicos suce~
sos, ¢ da que s6 quedan os brasos da capela de
San Gregorio, de aquél lugar (8). Logo, Mesoiro,
onde naceu un héroe de San Payo, o capitan don
Xosé Vaamonde de Sofo, arroubado a unha vida de
gloria por fraidora e répida enfermedade cando ain~
da nou cumprira vinteun anos de edade (9); mais
abaixo, a Lagoa, onde naceu e viviu o ilusire capi~
tan Xacome Colmelo, guerreiro en Flandes, héroe
do monte da Pedreira, que sabendo que desembar=
caran en Sada des mil ingleses, en menos de Ires
dias axuntou é&s sele companias de milicias do cofo
de Bergondo e das Marifias dos Freires, que él
mandaba, pasou-lles revista en Meruxo, e c'un cen-
fenar de fidalgos que, co-as suas armas e cabalos,
se lle uniron, foi en socorro da Crufa, sitiada por
Norris e Drake. Peleou ¢'o enemigo, que estaba no
citado punto, prolexido por podentisima flola, e
como as suas fropas eran moito inferiores en nuame=
ro, e non finan artilleria, estendéunas a beira do
Mero para que parecesen mais, corfou os arcos
principas da ponte do Burgo para que os ingleses
non puidesen pasar, ¢ con eso a cidade puido ser
provista de mantimentos. A Historia fara xusticia al-
gin dia ao capilan Colmelo e aos fres mil seiscentos
valentes bergondds e marinas que as suas ordes mili=
taban e formaban acquél pequeno corpo de exeérci~
to(10). Aspenas deEvarista, ouseaa rebaleira esquer-
da de Gandatio, chama=-se asi en memoria de unha
belisima dama descendenfe de aquél héroico capitan,
chamada dona Evarista (11): Logo, os formosos la-
bradios e ridentes prados de Bouzés, onde as Gala-
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teas ¢ Amarilis poderian retouzar enire dos espesos
salgueiros que forman seves (12); as fragas do Roi-
bal, eternamente verdes (13), e ouires deliciosos pa-
raxes a cal mais lindos. Ali, en fin, as sicilianas mu=~
sas, co-a sua lira de oure poderian erguel-a: voz e
cantal-as selvas dinas do Consul. Leitor: se algunha
ves vas a Quees, non deixes de subir ao casiro de
Reboredo & gozar da deliciosa e incomparable  vista
que, dende ali, se disfrula. Veral-a ria e lindo pobo
de Mifio e as agrestes moniafias da Capela. Oiras o
asubio da locomotora arrastrando convoios, e respi-
raras a fodo pulmoén o ar mais puro e saudable que
os medicos puideran recomendar.

O enterro de Xuan de Vilardefrancos foi un acio
dos mais sonados gue en Quces se fixera, e non
houbera un enterro mais lucido nen tan acompanado;
pero non habia mais remedio que busear outro cria=
do que o puidera susfifuir.

Aparecen un mozo de vinteoito anos, € presentouse
a dona Anxélica, pois don Fernando, enfermo de ve=
llos achaques, vivia aleixado de toda crds de nego-
cios, e a filla era a que rexentaba e gobernaba a casa
cuidandoa como dona absoluta, Cando o padre Ira=
fara de se vir de Paris, porque os seus infereses re=
clamaban a sua presencia en Ouces por fempo ili-
mitado, luve Anxelica pena por deixal-os regalos
da Corie de Franza onde xa encomenzaba a lucir e
fer adoradores, mais lamén sinlivalegria por tornar
a Quces onde nacera e pasara 0s seus fenros anoes.’
Perdia as diversios de unha grande vila. Xa non oiria
7




as voces da Malibrén e de ouiras artistas de sona
nen conversaria mais con Musset, Lamartine, e mais
literatos que conocia e frataba, pero viviria unha vida
mais repousada e tranquila ¢ mais libre de efiquela.
Asi é que logo se afixo aos novos cosiumes ¢ soe-
dade do campo, lanio mais que a ¢l era moilo aficio~
nada. Saia poueco; enirefida no seu vasio xardin, e
se algunha ves daba algin paseo, era ao casiro de
Reboredo a gozar da fermosisima vista que desde
d<¢l se disfruta. A vila apenas iba e case non lifa
relacios algunhas. Distraian-a os libros. pero ainda
as veces, lina algtin aburrimenfo:  Seguindo un cos=
tume establecido nas Marifias, fifia fraxe de labrado-
ra. que a veces usaba cando iba a vila ou a calquera
romaria ou sitio onde non queria que a conocesen,
¢ asi via todo sen que ninguén se decatase de quen
era. Estebo de Salorio, —esteera o nome do novo
criado —, presenfouse na casa de don Fernando un
primeiro de mes, e cando viu aquela nena loura, que=
dou prendado da sua fermosura, pero sen saber que
era a ama, pois vendo=-a n‘aquél traxe non cuidaba
que a lora, e escramou:

— (Qué moza, meu Deus!

Anxélica non gqnedou menos prendada de aquél
rapas, figura arrogante, de loura barba, que parecia
no seu porie e presencia persoa de categoria se o
vestido fose oufro. Volveu-se aleendida coma unha
amapola e apenas acertaba a falar co-a serenidade
de sempre..

— Esiebo, dixe por fin, fi vés no canlo do noso
Xuan de Vilardefrancos, un dos mellores homes que
hoube ne mundo, e eu tefio noticia de que fi fameén
és bé e traballador, e que nou deixaras de seguir os
sels pasos. No gque non enfendas, non fenas corfe-
dade de preguntar. O fraballo que aqui hai non é
moilo nen dificuliose: Perocomo en cada casa hai seu
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costume, por eso cheeu decia, podes preguntar
cando fefias algunha duda.

Estebo logo se afixo na nova casa. Era mais esli~
mado pol-o seu comportamenfo, e Anxélica aficio~
nada por ¢él, eslaba @ cada paso mais contenta c'o
seu novo criado indo sta aficion n‘un aumento fan
grande que chegou a se namorar d'el, seniindo por
ves primeira o golpe da pasiéon ¢como sinle un cora-
Zzon virxe aos vinte anos. Entroulle certa tristeza; fu=~
xia do rapas, e cando n-o lifia dianie deseaba fel-o.
Facialle regalinos e procuraba que esiivese sempre
salisfeito, lle facendo lodal-as concesios qgue queria,
pero deniro sempre, dos limites da correccion.- Ela
ben se daba confa da sta aliciéon pero o seu rango
social era unha barreira que defia os seus pasos.
iNamorarse d‘un ristico da aldea! Eso era unha fo=
leria na que non se podia pensar en serio. lEla, a
dama nobre e rica e de ilusiracion pouca comun, fa~
cer parella c*un criado! Pero estas reflexios, e ouiras
mais que facia, como persoa de calidade, vinan logo
a se deslacer pol-o poder da pasion, ;Boh! dicia;
snon houbo mulleres nobres, ricas e fermosas. que se
namoraron de homes de humilde esiraicion e casa-
ron con eles? E nesla loita padecia d*abondo. Ade-
mais, o respeto ao padre enfermo, que era allivo,
ponialle un freio, pois non iba lixugar suas cafias,
porque se chegaba a sospeitar algo, era capas de
folear ou de morrer ¢'o incomodo. Os dias iban pa=
sando e o seu amor medraba sen se poder defender
d'él. Na casa fifa a Estebo, home garrido e mozo,
no mellor dos seus anos; co'él falaba, co‘él lrala=
ba, e non podia menos de sufrir a influencia da sua
fermosura. Ademais, non via outro heme, O frato en-
xendra o carifio, e d'éste nonse podiafurlar Anxélica.
Quixolle poner coto, pero non podia. A (risteza pin-~
iabase no seu semblanfe. Refirada no seu cuarlo esta-
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ba mais que denantes. Lia moilo e asi vivia isolada
dando somente algiin pequeno paseo por Bouzos ou
pol~0 Roibal, recordando os dias e os regalos de
Paris ¢ a diferencia que habia enire a capital de
Franza e tan-arredada aldea. Non deixaba por eso
de comprender cue famén Estebo sentia afeito por
ela, pero o gran respeto que, lle fifa, xeneral n‘a-
quel fempo para as altas clases, facian-o fimido en
exiremo,e por mais que ela lle bén daba a compren=
der a sua pasion. ainda sen se sair dos limites da
honestidade, Estebo procedia en forma gue parecia
lle non corresponder, e esto era o, que mais acendia
a pasion de Anxélica que a iba vencendo e facia des-
botar os escripulos que fina.

Un dia, discurrindo como faceria para que Esiebo
fomase confianza e se afrevese a fratar con ela con
mais familiaridade, a casualidade deparou-lle o
Orlando Furioso, que ela moito léra e abrindo o li-
bro ao azar atopou c‘o aquel verso que di:

» Aquf, ispida, fuvo Medoro @ Anxélicas, e cerrou=
no de seguida. Medoro era un pobre soldado de
quen Anxélica se namorara, e por ¢l despreciara
principes e potentados:

~¢;Non poderfa Estebo sel-o meu Medoro? pen-
saba Anxélica, e surxiulle un pensamento que fratou
de poner por obra a primeira ocasion, pero c¢'o‘ma=
vor segredo do mundo, pois en lodo andaba fan re~
catada e con fanto cuidado, que ninguén sabia, nin
sospeifar siquera poderia no seu amor. E xa que Es~
tebo era tan timido, tina ela que ser' a gue rompese
primeiro 0s lazos que o retifian & se dominar. Recor-
daba os mislerioses amores de Diana e Endimién. ¢
como aquela deusa aficionada do Pastorinfundiu~lle
perpétilo sono para desfe xeito regalar-se c'oel, e
satisfacendo a sua pasion sén que o mésmo pastor o
conocese, e pensaba ¢ile non era imposible facer
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algo parecido @ aquel caso mitoléxico da deusa da
castidade.

111

Era domingo de Carnaval. Nos Curras de Bergon-
difio (14) soaba a gaila e o redobre do tamboril, Sen-
tados n*un banco na cabeceira do campo, estaban
gaileiro e famborileiro. arrodeados de mozos no in-
fre que algus choqueiros vdgando enfre a familia
procuraban adeverlila, e que parellas de méascaras e
olfras con fraxe ordinario bailaban ¢'oa alegria dos
vinte anos. Algus rapaces as veces, tapaban a boca
do roneén ¢'oa monleira, e este quedaba repentinas
menfe mudo enire da risa dos espectadores que o ce~
lebraban con donaires e gritos agudos. Haberfa unha
hora de sol eseasa, e pol-o Ouleiro, camifio da fu-
liada, iban duas mozas enmascaradas que fropeza=
ron con oufra do mesmo xeito que chamaba a aten-
cion pol-a carefa que levaba. Non era e¢sta careta das
que se usaban na aldea, de cartén ruin. pobremente
pintada com'a das oulras, senon de {ea negra finisi=
ma, ou mellor dito, de un tecido de seda, case trans-
parente, que non quenfaba a cara, senon que deixaba
pasar a frescura do ar, e ademais era tan rabenada
que semente cubria a [renfe ¢ o naris, deixando case
descuberio o resto da face, pero non consintindo,
con fodo, que a persoa que a levase posta poidese
ser conocida. O vestido que a mdéscara levaba non
iina nada de particular, pero as chegadas da banda
de Lubre (18), intrigadas da novedade, e curiosas por
saber se pescudaban guen aquela moza poidera ser
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comeznzaron a bromz2ala con gracia, e ela, dandose
por satisfeita con aquelas recen chegadas, seguiron
xuntas hasta entraren na fuliada de Bergondino.

Ao velas chegar, todal-as miradas se fixaron ne=
las, sobre fodo, na da careta de seda, por que oufra
igual nuneca se vira ali, e logo gran nlimero de. mo-
70s a rodearon e separaron das companeiras, para
bromeala e convidala a bailar. :

Destacabase enire lodos o arroganie Estebo que,
alegre como nunca, era o primeiro en dicir cousas a
rapaza e o amo d'aquela festa. Asi ¢ que presio 0s
demais mezos que, inda que lles a moza inirigaba,
finan medo a Estebo, foronse pouco a pouco arres
dando, deixando s6 ao fin c‘oa mascara da care~
fa negra, Esfebo convidouna a bailar, e bailaron e
repetiron o baile, e despois comenzaron animada e
alegre conversa chea de donaires e agudezas, pol=0
que, Esiebo, de quen & moza sabia algunhas cou-
sas, que él cuidaba segredos, interesaronlle lanio.
que fixo o propésifo de non se aparlar d'ela hasta
pescudar quen seria rapaza tan agradable que se
deixaba querer, ¢ que, & xusgar pol-a xentileza do
corpo, debia fer unha cara que do corpo non des-
merecera. ¢

Inda se o sol non puxera, ¢ @ mascara frafou de
larzar.

~ Inda e mui cedo, dixolle Estebo.

—~ Non importa. Eu quero chegar a casa case con
dia. Meus pais non me deixaban vir ¢ eu, para con=
segtiilo, dixenlles que irfa ver unha amiga e que re-=
tornaria cedo, facendo despois os labores que tina
que Tacer.

— Pois entén vouche facer compana que eu lamen
teno que estar cedo na casa.

— Non venas. Ben vou soa.
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—E eu tefio que pasar por dianie d‘ela. A casa
grande de teu amo ¢ camifio obrigado para min.

— Logo fi, es tamén de Silvoso on da Lagoa.

~ Xa o saberds despois.

— Non; fi debes de ser de algiin d‘eses lugares.

— Digoche que xa o saberas.

Sairon dos Currds en amigable compafia ¢ cada
paso mais animados, sobre todo Estebo, que se mo~
rria por vel-a cara da moza.

~Porque non atiral-a carela? decialle.

— Porque ainda € dia e temo_que algiin que pase
me conoza € Seipan na mifia casa que esfiven na
fuliada. »

~ jPero 'si fe veréi eu so!

~ Nin tampouco quero que li me vexas.

—¢Pero non me has de ensifiar esa cara' que tan
linda debe deser? ¢Non ma poferas ao descuberto
para que eu a poida contemplar.

~ Agora non; mais farde.

—Mira, nena, mesmo me vefien ganas de cha
arrinear. E fixo ademan de o querer facer.

— Estebo, eso non se fai. As de fer mais crianza e
xuicio, E deu un pase atras como para se arredar
d*¢l. —E se fe empenas neso, deixo a fua compana.

~Non te enfades, nena, repricou él, lle fomando
as mas, e logo anadiu:

~ 1Qué mds fan fidalgas! ;Qué lindas! jTi debes ser
coslureira ou estar servindo na casa de algin sefor
da Lagoa.

—¢Gislanche as mifias mas?

—Xa cho dixen. Non vin mas mais finas na mifia
vida. E apretoullas con forza facendo logo o mes-
mo, ¢ apalpando nos brazos da rapaza,

= Vaia, Estebo, non seas asi. Garda eses atrevi-
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menfos para fua ama, que ben guapa é. A min non
me loques.

~iMifia ama! ;Se fora do meuigual!

— ;Gustache fua ama?

— [Vaia, se me gusta! jSe fora do meu igual!

— Pero, mira. Dixonie un paxarine. que ¢ moilo
o te quer; que che regalou moitos vestidos; que (e
frata con moita dozura, e sempre esld sorrindo para
fi. 4E certo? ;

— 1Ai, mifia amal Esa si que é sefiora. E certo, é:
este fraxe que visto e un dos que me ela regalou.
Sempre me tratou moifo bén e, efeclivamente, qué-
reme moifo®

— Ainda has de quedar de amo na casa.

~ Ti toleache, rapaza. ;Cuidas gue unha senora
tan principal ha de mirarparamin con otfros fins que
os de me ademosirar que esta conienta dos meus
servicios? Se fora do meu igual, ainda poderia sos~
peifar que era amor o que me tina. Pero esto, nen
sonalo.

— ¢E quereriala?

— ¢Eu? iVaia se a quererfa! Se'me fose acaido, sei
que ma comeria a bicos, porque sefora mais bonita
non a vin na mifa vida.

— Pois non seas bobo, Eslebo. As sefioras tamén
se namoran porque son mulleres coma nos, e cando
a pasion domina, todos somos do mesmo igual. E,
mira; cando ela che regala e che sorri, € que cerfa-
mente estda namorada de i, e {i non debes despreciar
a ocasion.’ Inda has de ser senor.

— 1Bohl, fi burlaste de min. Iba mifa ama namo-
rarse drun pobre criado comia min. Ti toleache. De
quen parece que me vou namorar, e de ti. Non vin
rapaza mais falangueira, e cerfamente vou encanta~
do do teu falar. Ardo por che ver'a cara, pois fesme
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enmeigado, e ademais sabes de min moitas cousas
que non sei quen chas puido deeir.

Asi segujron falando, e de cousa en cousa, lodas
de amor. A nena deixabase querer, e Esiebo facendo
co-ela como € costume na aldea, lle dando apreios
¢ beliscos, e lle facendo bochegas de que ela moilo
se ria e facia fuxirlle, de xeito que Esfebo, cada paso
acendiase mais e sentia non sé curiosidade sendn
lamén desexos por agquela rapaza,

Chegaron, por fin, a Silvoso. Inda que cedo, a
noite pechara. Todo estaba caladifio, s6 a veces se
sentia o ladrar d‘un can ao lonxe. Pasaron por dian=
te da casa grande e nen lus nin rumor de xenle habia.
A moza iba arrimada a muralla da horia, e ao pasar
por diante da poria falsa, ptixolle a man ¢ a porfa
cedeu, lle decindo a moza a Estebo:

Hai aberla esia porta. Disque a horta d'esta casa
¢ de grande largueza e mui bonita. jQuén me dera
vela!

~ Agora e mui farde e non se veé, senon, ¢on moito
gusto cha ensenaria.

— Pero, —respondeu a moza a Estebo —, aindaque
non vexa as bonituras pol=0 menos poderiame dar
conia de tania largueza como ién.

—Eso, si.

E enfraron., A 0s poucos pdsos [ropezaron cun
mobele que estaba no alpendre da palleira.

—0ué ¢ esto? dixo a moza.

— Un sofa que tén aqui mina ama para fomar o
Iresco no vran, eeste ano ainda non olevaron de
aqui.

~iln sofa! Quen me dera ser seflora para ler un.
Din que da moito gusio o sentarse n‘eles.

— Pois proba e veras.

Enién a moza senfduse no sofd, decindo:
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— 1Qué gusiifio! Esfe si que ¢ senfadeiro, Parece
que mesmo venen ganas de non se erguer d'él.

~ Pois déixale estar.

— Este si que ¢ bon sitio para tunar, dixo a moza.
As fuas companeiras deben de esfar confentas,

—Non é moito, por que a senora non as deixa
estar de tuna, nen a min lampotico me deixa sair de
noite.

- E despois cuidas que non esta namorada de fi.
Ti és cego.

Seguiu o didlogo cada vez mais animado, e Es-
tebo, que xa non cabia no pelexo, desexoso de
se aproveitar da ocasion que ali se lle apresentaba,
porque a soedade, e sobre todo, a escuridade da
noite que xa pechara, alimentaban o erdor do mozo.
Topara c'unha moza do seu igual e, confoda a
liberfade que hai enlre da xenife nava. De cousa en
cousa, pasou allefomar as mas e inda que ela llasre~
tiraba, era para llas volver a deixar. Mais logo que-
dou todo calado e somentes se oia un rumor do roce
de dous corpos e o faligoso suspirar de duas almas
tenrisimamente fundindose n‘unha soa. O amor
trunfaba do virxinal decoro.

IV

Cando Anxélica se decaiéu de que peuco conse=
guia c'os seusprocedimentos e de que estaba esposia
a ser fabula das xenies, fraballando pol-a sua propia
caida, houbo momento en que fivo vergonza da sua
conducta. Ela, unha moza rica, ben parecida ¢ de
alla sociedade, buscar un misero risfico de humilde
capa social... Era toleria. Esponiase a murmuracion
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do vulgo, a vergorza da familia, lexugando seus
brasos, e sobre fodo, a colera dun pai deble e enfer-
mo. Pero a eslas reflesios vifa loge a pasién a
destrnilas. Esfebo era un guapo rapas. Moifas mu-
lleres de categoria casaran con homes debaixonaci-
menio e foron felices. Ademais, —e aqui enfra por
parfeoegoismo ~ , Auxeélicanecesitaba un home quea
quixese, que mirase pol-0s seus infereses cando o
pai lle faltara, o que non estaba lonxe, e Esiebo era
honrado e disposio ¢ susceptible de adeprender moi-
tas cousas. Estas altimas consideracios, sobre todo,
comenzaron a fomar corpo no seu espiritu e un dia
escramol:

- jBoh. @ que tanto cavilar! Esfebo sera meu inda
que eu lefia que sacrificalo todo.

Era entéon o tempo de Carnaval. Anxélica p“:sujba
preocupada pol-o seu cuarlo dando reada solia a
sua pasion. O amor na sua mente iba traballando.
Pensou, pois, en salisfacel-a sua pasion, buscandoun
mzdio seguro que non fallase e quedasz envolio has
sombrasdo misierioe oculfo para sempre. Fose o .que
fose o resultado, non recuou antedo peligrosodo caso
efratou de xugar o fode pol-o fodo. Fechou a cerra=
dura do cuarto para que ninguén poidera sorprende-
la. Cambiou de vestido, pofiendo un novo d‘unha cor
que ninguén lle vira ainda, e os roxos cabelos tin-
xindo de negro. Plixose & cabeza Un pano como os
que mais se usaban na aldea, colleun unha careta de
seda mui fina, que sen sofocala, non permilia que o
rosiro lle fose visto. Mirouse ao espello e quedou
salisfeita. Estaba que era imposible o conocela. Xa
a xenie toda saira da casa por sar dia de festa. To-
dos tifan licencia hasta as nove da noile ineruso
Estebo. Somente quedaba na casa Don Fernando
fque, con molivo dz enfermadadz, encerrabase na bi-
bliofeca; na que betaba largos sonos sen chamar
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a ninguén para rada de modo que non se sabia se
o habia na casa.

Cando esfivo certa de que xa non quedaba na
casa grande ningtin dos criados ou servidores, bai-
xou caladinamente, fechou a porta principal e saiu
pol-a da eira, que deixou ben arrimada de xeito que
parecia cerrada, e entrou na solitaria corredoira. O
coraxon saltaballe c'oa emocion. Tres veces volveu
0 pe aifras e [res veces avanzou; a ferceira con reso-
lucién e valentia, Baixou pol-as leiras e prados de
Bouzoés, pasou pol-a fonfe de Pardifias e mefeuse
nas Fragas do Roibal, onde puxo a careta. Nen alma
a vira. Seguiu ao Mato (16) onde atopou 4 fres mds=
caras c'oas que enfablou eonversa, e xunfas entra-
ron d fuliada nos Currdas de Bergondifin. Ali fopou
d Esiebo, ¢ deixouse acompanar d'él seguindo a
sua aveniura hasta o fin, como deixamos relatada.

Apenas cairo meses finan pasado dendes cque
Estebo collera a primeira flor do xardin de Anxélica,
¢ Xa 0 amor comenzaba a dar sinas de que esiaba
presfo a dar fruto. Era custién de tempo o seu desen=
volvimenlto, e Anxélica, comprometida da peor ma~
neira que pode estar unha muller da sua condicion,
non sabia que pariido fomar, e loda se debullaba en
buscar unha honresa solucién ao conflicto en que
eslaba e as ferribles consecuencias que lle podian
sobrevir se 0 non conxuraba axifa. A sua deshonra
seria publica e notoria, o pai morreria de pena e de
dor, e Eslebo corria perigo de ser apartado de seu
lado. Con esfes dérosos pensamenlos, Anxélica non
comia nen bebia, nen fopaba medio de sair do seu
atolladeiro. Pero se Anxélica padecia ¢:6 previsto
esfado en que se afopaba, non menos padecia e ca-
vilaba Estebo. Pensaba que (odo o esiado a que
dera lugar a situacion en que ambos a dous estaban,
non poderia ser duradeiro nin ter solucion favorable
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para ¢l. Aquelo fora uu capricho de muller, e unha
ves salisfeito éste como estaba, o esquecimento seria
seu fin, tanto mais canfo que Anxélica endexamais
de casamento falara. ¢ dada a desigualdade de con-
dicion, nen en sofio poderia pasar que unha Sefora
de tania aleurnia e fermosa e rica como Anxélica, d
quen lle sobrarian maridos, vifiese & dar sua man &
un ristico coma ¢l. Non sabia pois, o home, como se
resolver. Viase botado da casa se anfes non caia
baixo da ira de don Fernande que, cando Soubese
tode, non deixaria de fomar xusfa vinganza. © me-
llor seria largar antes de que o despidiran, pero je
Anxélica? Se se largaba, cuidaria que renunciaba ao
seu amor. gQuedarse? Seria correr o risco da vin<
ganza do pai ofendido.

A sua boa fortuna deparoulle un parente que,
moitas veces, vina da sua aldea a velo e lle fraer no-
iicias da sua xeiite, e ¢ste [oi o que lle deu unha
idea para sair de aquel paso. Cando Estebo fermi-
nou de lie facer relacion dos seus amores ¢ dos seus
femores; o parente sorriu e dixo:

— Afggaslie en pouca auga, e eso € por qle queres,
Se te guifas por min hoxe mesmo sairds das tuas
congoxas. Vai xunto da lua ama e dille: Senora, eu
voume, Moilo o sinto, pero non teno mais remedio
que deixar esta casa. E se ela che di por quele vas,
respondes: que fe'manda chamar feu pai porque
quer casarfe e fen o casamento concerfado c'unha
moza rica que € para i unha comenencia gie
non podes desaproveitar. Seglin a resposta que che
dea, asi che eu aconsellarci o que cuido que ferds
que facer.

Estebo viu o ceo aberio c¢'o dito do -parente.: Lar-~
gou a xunfto de Anxelica:

~ Sefiora, eu voume, —dixolle, medio turbade e
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medio alegre-~ meu pai mandame chamar, e xa
non volverei.

Anxélica quedou sorprendida e confusa. Non se
espricaba como e por gue causa cueria marcharse
Esfebo, asi ¢ que respondeu:

— ¢Non estas contfento? ;Qué che falta?

—Esfou conifentisimo. Xamais o pasarei mellor
en ningunha parte do mundo, nen fampouco me es~
quencerei das suas bondades e do moilo que lle
debo e nunca poderei pagar. O reconocimento’ para
vostede morrera comigo, pero meu pai mandame
chamar porque concerfoume un casamento ¢'unha
rapaza rica, e non quer que eu perda ocasion como
esa. Eu non tefio mais remedio que lle obedecer,
pol=o que lle viiia a pedil-a mifa conta.

—¢Pero esa moza —respondeu vivamenfe Anxéli-
ca—val mais que min?

— Non sefiora, coma vosté non val.

—Pois enlon, quedaie e casardas comigo.

Alegre e satisfeito saiu Estebo da sua enfrevista.
Non daba creto ds promesas de Anxélica. Parecialle
imposible o que lle dixera e cuidaba qu‘¢l non oira
ben, e non cesaba de dar gracias ao parenfe por
cuia indusiria quedara despexado o turbo incidente
da sua vida.

Pero o caso non estaba resolto de fodo. Anxélica
necesifaba do permiso palerno. JE como ofer ésie?
O pai, era seguro que llo negaria, e ademais, no
estado delicado en que se alopaba, se sabia, ou si-
quera sospeitaba aqueles amores que IU(ugaban 0s
seus brasos. seria facil que esfalase de ira e sucums=
bise de rabia. A fortuna, que tanto sonrira a Estebo,
libertou no de aquelnovo perigo. A D. Fernando deu-
lle un forte ataque. Toda a casa se alarmou, e Este~
bo colleu un cabalo, ¢ en pelo, para non se defér en
o ensillar, correu a Sada en busca do doufor Taibo,
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que era o millor fisico que habia na volta. Home
estudioso e amante e ainda vaidoso da sua profe-
sion, gozaba cando sua ciencia trunfaba da enfer-
medade. Vivia no Pedregal, onde lifia unha posesién
boa.e mui ben cuidada. Sada entén estaba en de-
cadencia. Non era a vila alegre ¢ pobeada de cando
tifia @ Real Maestranza e unha guarnicion relativa=
mente forie. Xa non se daban no seu edificio os
espectaculos que describe o ilustre Cornide, un dos
sabios mais grandes que tuvo Galicia, o que foi
actor e espectador d‘eles. Ali se representaban as
comedias do gran Caldeiron, escollidas pol-o dis-
tinguido Xil, e bailes moi concurridos. Os mellores
gaileiros amenizaban as feslas e o alumbrado era de
grande polencia (17). Nen era Sada fampouco o que
¢ agora, vila de moda con gustos modernos, bon
comercio, e un franvia que a une & capital da pro-
vincia, en sustitucion dos antigos coches ¢ automo-
viles. Na Anota (18) topou Estebo ¢'d doctor, cando
éste regresaba de facer visifas. Parouno. Confoulle
0 caso, e como na casa grande de Silvoso se recla-
maban os seus servicios profesionas. O doctor, que
ainda que enlrado en anos, conservaba a sua gallar=
dia e figura como dos primeiros fempos en que em=
pezara a exercer, sacudiu o seu eterno chaqueion de
coiro que nunca deixaba, e ambos, él e Esiebo,
deron volta a vel-o enfermo. Cando o doclor o re-
conoceu, dixo:

~ Esta morfo.

A os poucos dias. D. Fernande xacia sepultado
no cimiterio de QOuces. Fixéronselle us funeras de
primeira, e foi mui chorado dos vecinos porque era
mui bo, Anxélica quedou desolada, pero aminguaba
un tanto a sua dor de filla o fer descontada aquela
morfe, dado o éstado infelis de D. Fernando, e verse
libre do compromiso mais grande que quizé fuvera
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na sua corta carreira. Enton guedaba libre e dona
dos seus aclos, ¢ non habia impediméenio nen repa<
ro algian para facer de Esiebo'seu home.

Pasadas unhas semanas deulle a Estebo unha
carta para que lla levase ao crego, Nela recomen~
daballe que alendese o que lle él rogase e que era
asunto de exitremada urxencia, d'eses que non dan
espera nien dilacion. Era o crego mui'bé senor, e
perfenecia a aristocrédtica familia. Sua nai, ' unha
Ponce de Leon, descendia en lifia recta deo eximio
Xuan Ponce de Ledn, o célebre navegador e con-
quistador de Porio Rico. Nado & banda de Ferrol,
onde hai moitos Ponces de lLeén, igualmenie des-
cendentes de aquel célebre personaxe, inda que igno-
rantes, lal ves do seu ilusire orixe, suprimiu me=
dio apellido, quedandose somente ¢'6 de Ponce (19),
recibiu a Eslebo con moito agrado. pero cando ésie
comenzol a falar que doha Anxélica queria: casar
co'él, o erego deu un brinco, cuidando que Esfebo
estaba lolo, e dixo:

~iCala rapas! iTi estas tolo!Miraqueo Carnaval
xa hai moilo que pasou. jCasar coniigo dofla Anxé-
lical jAve Maria Purisima! Pensa ben o que dis. Eu
falarei con ela. porque fi estasie burlando de fua
ama ¢ de min, o que eu non podo consentir de nin=~
gunha maneira. O arisiocrata non podia dar afecto
a que Anxélica .concebise fan gran pasion hasta o
exiremo de lexugar o seu nome, levando ao falamo
o seu humilde criado. Falou, pois, con Anxelica,
fratando do eslupendo caso. pero cando viu, e se
convencen de que, efectivamenie, queria casar con
Esfebo, xa non quixc falar mais, antes ao conirario,
alabou a sua resolucion e ainadiu que era o mellor
partido que podia lomar, fanio mais que Esiebo era
era bd rapdas e bé cristiano.

Perc ainda Anxélica non estaba safisfeita de fodo.




Linha das cousas que a preocupaban era a guerra
civil. Estebo era miliciano, e, se por acaso os car=
listas chegaban a Bergondo, Estebo podia ser viclis
ma da causa cristina. Por fin, o abrazo de Verga-
ra, frouxe a paz. e c'o esie motivo, o dia vinte de
Outono de mil oitocentos frinfanove celebrouse
en Bergondo unha funcion de gracias a expensas do
comandante e oficias da sua milicia nacional. O co=
mandante D. Xovita de Romai, da ilusire casa de
Fiobre. era o xefe da milicia, o que a reuniu e lle
pasou revisia dianfe da sua casa, no mesmo sitio
onde douscenlos cuarenta anos antes o lixera o capi=
tan Colmelo ds sele companias do seu mando. Mon=~
tado n-un precioso cabalo blance, conduxo os
milicianos hasta o adro de Bergondo. Todos vestian
de gala, e Romai, mozo e aposto, parecia mais do
que era. D€l p .deria decirse, imitando a frase dos
soldados do Principe de Limia, Xuan de Seoane:
«Comandante, é; xeneral pareces.

A igresia estaba adornada con moita pompa. Ao
chegar ao adro, un caseiro recolleu o cabalo do
comandante. e este e 0s seus, enfraron no lemplo
onde xa estaban unha compainia de Infanferia e
unha seccion de Ariilleria que a vila de Sada cnvia-
ba para dar mellor realce e esplendor a festa. Ocu~
pou a catedra sagrada D. Tomas Ladrén de Gueva-
ra, parenie de Romai. Non era un Bossuet, pero
falaba ben. O Esniritu Sanfo, reservaballe unha mi-
ira, pero entén non era mais que abade de San Xian
de Seranites. Houbo profusién de fogos, e despois da
misa, no campo, musica e baile. O comandante
Romai, c'o seu vistoso uniforme chamaba a atencion
de toda a familia, que era moifisima a que acudira
ao adro a vel-a mitlicia ¢ fropa de lifia. Enire dos
especiadores, ademais de Anxélica, estaba a Bamba,
a mellor moza que habia nas Marinas, e daque an-
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daba enamorado o comandante (20). Dende dofia
Maria Peréz, a nobre infanzona que dera cabazas
ao Rey Sabio e & moitos manates, e ao fin cason
- c'un pobre frovador (21), non houbera nesta ferra
beleza que lle igualara, salvo dofia Inés de Castro,
da casa de Lemos, reina infelis de Porlugal.

Sempre os marifids fiveron grande afecto & casa
de Casfro, e ainda hoxe cando se fala do conde de
Lemos, dise simplemenie +O Condes, porque SuUpon
que non pode haber outro mais grande en Galicia,
salvo o Rey, e os condes correspondian igualmenie
d fal afecto. Inda se conserva en Quces un viril re-
galado pol-o0 Rey Fernando VI, por mediacién de
unha condesa de Lemos (22), O carifio enire condes
e stbditos podia vir, de que os Castros fifan terras
nas Marifias, tal ves en Das, igresia que o couto
de Bergondo absorbeu, e tal ves en Dds naceu a be-
lisima e desgraciada dofia Inés, desyenturada muller
antes da morte, na morfe, e despois da morte. Na-

Cera para o amor, pero o deslino dispofia ouira
cousa. Como di o poela:

Conira a cruenfa
Rayva ferina

Face divina

Non lle valeu.,

Sua alma pura

Nos ceos se encerra.
Triste da ferra,
Porque a perden,

jFeligreses de Bergondo! Cando vaiades & misa
ao convenio acordadevos de aquela muller tan bela
como inforfunada. Ela era vosa paisana e debedes
ter orgullo de sel-o de tan excelsa muller. Se as pe-
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dras da igresia falaran poderian decir cantas veces
oiran unha pregaria de dofia Inés de Castro, porque
esla igresia ¢ a mesma de Das, que derrumbada
pol-opesodos anos, e numerada dgs pedras, foi fras~
ladada fermandose o templo que hoxe vemos (23).

Levados ao cabo ¢on & foda rapidés os tramites
legéds, Anvélica, ao pouco lempo, casaba con Este-
bo. Celebrouse o Casamenio segredamenie e sen
pompa, a causa do recente loito da novia, e cando
se fixo piblico foi ouxeto de apasionados comenfa-
rios, sobre fodo, por parte das mulleres e dos Pe-
frus in _cunctis da parroquia. Ao dia siguente da
boda, Anxélica, era madre d*unha robusta e linda
nena. Despois de saire do seu cuidado, dixolle ao
home:

— Estebo, agora fodo cambiou para nds. Ti tés
que procurar adeprender moifas cousas e portarte
coma un lidalgo que fe eu fixen c‘oa nosa union.
Tés que adeprender a ler e d escribir, ¢ a gobernar
O que eu fefto, que ¢ fanfo que nen o sonarias. Tefio
tamén posesids en Franza, e como ao mellor habe-
rd que ir por ali ¢ preciso que seipas falar ben o
francés e as maneiras finas das persoas da boa so-
ciedade daquela ferra. Eu che servirei de mestre.

En menos d‘un ano. Estebo lfa, confaba e falaba
relativamenie o francés, que se Jle comprendfa ben.
Cobraba as rendas da muller, e Anxélica non se
metia en nada da adeministracion. Cando un ca-=
seiro vifia a lle pagar a renda, decialle:

~Ala o amo,

Un d'eles. chamado Martis, morriase de invexa
ao saber fal e agregaba:

—Eu 4 Estebo ei de lle chamar de i, porque € fan
Sefior coma min, Pero cando chegou a hora, foj
¢'oa monfeira na man, lle chamando. a Estebo: se-
nor amo.
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Estebo non se ensoberbeceu ¢‘o seu novo esfado,
como xeneralmente acontece aos homes de humilde
orixe. Ao ano tivo oufra nena de Anxelica; pero
cando o home se cuidaba felis, unha fraicioneira pul-
monia, arrincoulle en poucos dias aquela felicidade,
lle arrebatando a companeira que tanto o amara e
fanto se sacrificara por él. O parroco fixe e seu pa-
nexirico. sVede aqui, decia no ptilpito, a inestabili-
dade das cousas humanas. lInha senora noble e
rica, adorhada de extraordinaria beleza e de todal-as
virtudes cristianas, foi levada pol-o Sefior arrincada
as miiserias d‘este mundo. Os pobres d'esta feligre=~
sia perden unha man caridosa que os alimentaba e
0s socorria con largueza amiudadas veces; a igresia
unha das suas fillas mais devotas; pero como n-esla
vida non hai quen non fena debilidades, esta santa
muller, se algunha tuvo, foi a de amar moito: empero
por eso mesmo, ela sera perdoada. O Senor famén
perdoou a pecadera porque amara moito. Remifiun-
fur ei peccata mulfa quoniam dilexit mulfum.

Estebo quedou desconsolado cofas suas duas ne=
nas que criou con moito agarimo. El adeprendera e
alinarase moito € 0 que o vise tan guapo e fan por=
tado e con tan distinguidas maneiras, non cuidara
endexamais que fora un aldean saido de ‘un escuro
rincuncho de esquencida aldea. Todos o querian
ben, pero con cerla invexa, e cando safa na compa=
fia das fillas, os que o alopaban, sobre fodo, os
mozos, mormuraban con deixo de amargueza:

~— 1Quén fora Estebo!

I Florencio Vaamonde.



NGO STREAES

(1) Silvoso & un lugar de Ouces, parroguia ésta onde se desenrola
téda a aceidn da novela.

(2) O Outeiro ¢ outro lugar do que, parte d*él pertenece & freguesia
de Bergondo, e parte @ de Ouces. A escola do OQuteirp, sita na parte
correspondente a Ouces, fen de existencia no mesmo lugar por riba
de 200 anos, sendo tal vez a mais anfiga de Galicia. Oxe & unha escola
piiblica destinada a dar o Insifio somente aos nenos e nenas das
parroquias de Ouces e Lubre.

(8) Recibe o nome de Fragachédn, a planicie ou ferra baixa que se
estende ao redor e pol-o frente da igresia parroguial de Quces.

(4) No Socorro e toma de Panzacola, D. Xuan de Sofo foi o primeiro
que pison terra enemiga a pesar do fogo de cafion gue lle fixo o castelo
de Barrancas Coloradas, e debido ao seu herdico comportamento
caeua cidade no poder dos espafioles. A biografia de este ilustre militar
estd xa pubricada, ¢ a ela remifimos ao lector. A casa do Outeiro, era
propiedade de D. Xuan de Solo, e actualmente é a sinalada c'o n.° 3.
Nela naceu o o autor da presente novela. .

(@) San Cidre ¢ un populnso lugar que pertenece & parroguia de
Bergondo. No medio do sen campo tépase unha capela moderna que
sustitulu & gque no mesmo sitio erixira en 1632 o prior de Bergondo
Fr. Xuan de Hinoxal. Nela custddianse as imaxes de San Cidre e de
Sanfa Marfa da Cabeza vestidos con traxes de labradores gallegos.
lipica e verdadeira indumentaria da ferra das Marlfias.

(6) Estacasa ¢ a primeira que se topa baixando do Outeiro pol-o
campo da Curuxa. Non é a primitiva, pois desfeila ésta, que era un
gran pazo, co-a sua pe dra edificouse a actual, por certo ben humilde

(7) D. Xacobe Ven tura Bellén rixeu a freguesfa desde 1721 a 1762
ano en que finou. Fixo a igresia parroquial @ cimentos, acabéndose a
obra no ano 1751, Igualmente custeou as imaxes gue inda hoxe se
veneran no templo, ao gque dotou ademais de ricas alfaias, ornamentos
etcétera. Tamén construfu a casa rectoral legdndoa & freguesfa para
morada dos parrucos.




(8) A capela de San Gregorio ou do Casal, fol fundada por dofia
Margarida Vallo, muller de D. Gregorio de Pazos., en 1852, No seu
frontis campean, nun escude, as armas dos Pazos, Vallos e Porras, as
gue se repiten nun retablo churigueiresco do interior do templo. Nesta
capela celebrdronse as honras finebres pol-o eterno descanso de don
Florencio Vaamonde, o autor d-este libro.

(9) D. Xosé Vaamonde, capitan do provincial de Betanzos, pol-a
sua bizarria ma batalla da Ponte de San Payo, foi recompensado co-o
distintivo creado con motivo de {an glorioso feito de armas. No noso
archivo familiar gdrdase o ortxinal do diploma da concesdn, dade
pol- conde de Norofia, xeneral que mandou a batalla, cuve orixinal &
o tnico que se conoce en Espafia.

(10) Os feltos de Xacome Colmelo poden verse no Boletin de fa
Real Academia Gallega, lomos lll, pag. 273 e IV, pag. 33.

(i1) Doia Evarista de Ponfe, casada con un Colmelo, fol unha
sefiora moilo disiinguida e llusirada. Non s6 parte da ribeira leva o
seu nome, por haberlle pertenecido; sendn que pol-as suas afeczos &
agricultura infroduxo na Marina unha escolleita casta de patacas que
inda oxe dura e'chaman evaris/as.

(12)  Chaman Bouzés aos ferreos silos abaixe do lugar de Cangas,
camifio da lgresia.

(18) O Roibal ¢ a parte montuosa da fregucsfa, ao pé do Castro
de Reboredo, no camlfio gue vai do Rio de Cangas ao templa
parroguial.

(14) Bergondifio € un lugar que, parle deel, ¢ de Bergondo, e parte
de Ouces. No puute donde converxen ambas parroguias, hai unha
especie de praza chamada Os Currds de Bergondifio, ou simplemente
Os Cuarras.

(13) Lubre, freguesia teslante co-a de Quces.
(16) O Mato perfenece & Ouces e estd abaixo de Bergondifio.

(17) A Real Maesiranza de Sada, para fabricazén de enxarcia. lona
mantelerfa panos e lenzos. foi fundada en 1690, fenccendo ao pouco
tempo. Restablecida o ano 1782, no de 1762 foi frasladada a Ferrol.
Estaba defendida pol-o anfigo castelo de Fontan, que montaba sete ca-
nds, ¢ pol-o de Corbeiroa, erixido a mediado da séeulo XVII para seis
canos” A Real Maesiranza era ceniro de reunion e de cultura das
familias nobiliarias das Marifias, e de unha das suas festas deixounos
memoria o sablo D. Xosé Cornide nus versos gallegos que foron

publicados no Boletin de la Real Academia Gallega, tomo X, pdginas
162 e 179.




(18) Chaman A Afota aos ferreos que se achan a medio camifio dos
lugares de Mesoiro e Costa de Quces.

(19) Estecrego chamdbase D. Audrés Bouzamayor e Ponce de Ledn,
e gobernou a parroquia desde 0 ano 1835 a0 de 1849.

(20) D. Xovifa Romal fol no seu tempu o cabaleiro mais popular das
Marinas. Xefe dos milicianos, e contrario ao partido gubeérnamental
instruiu mitarmente aos paisanos no monte de Santa Marla e con eles
acudiu 4 batalla de Neda, pero con éxito desgrazado. Perfecfa a unha
das mais ilusfres familias, non s6 das da bisbarra de Betanzos, sendn
das de Galicla. Da sua casa era a antiguisima capela de Santa Catalina
inclusa no moesteiro de Bergondo, na que se achaban sepullados seus
ascendentes os Marifias, Marcotes, Raposos, Ribadeneiras, Pontes,
Andrades e outros. N-esta capela habfa un manifico retablo con mui
boas esculturas e c-os escudos dos citados cabaleiros, cuyo retablo
fol non hai moito barbaramentz arrincado do szu sitlo ¢ levado & igrz-
sia de Rols.

(21) A famosisima Marfa @ Balfeira conocida tamsn por a Sofdadei-
ra e oulros motes. Suas andanzas corr2n impresas en diferentes obras.

(22) Mon é un viril seadn un caliz de prata con sua patena, ricamenfe
dourado, c'oas armas reas ao pé e a inscripzon: D. Fernandus Szxtus
D, G. Hispaniaram Rex etc. Veu para Ouces en 1753,

(23) N-este pasaxe ou houbo erro historico por parte do autor, ou
éste deixou correr a fantasia para embelecer o parrafo. A verdade his-
t6rica € esta: a igresia parroguial de Das exislia xa no ano 910 baixo a
advocazdn de 5. Martifio, e estaba edificada no lugar de San Cidre ao
sitio inda oxe chamado San Martifio. Perseveraba en 1219, ano no que
el Rey Alfonso IX a Incorporou ao moesteiro de Bergondo. O templo
d*ésta abadia data do século XII. moi posterior, pols, ao de Dds.

O padre de Dofia Inés de Castro, D. Pedro Ferndndez de Castro,
o da Guerra, viviu en Belanzos, e inda conservamos documentos
expedidos por €l durante a sua permanencia en difa cidade. Frecuenta-
ba moito a igresia de Bzrzondo, sintinds pol-os seus monxes moita
predilezon, tanto que o abade Don Fernando suscribe como  festimoia
o testamento (}172 dito Procer otorgou en Allariz no ano 1337. Non serfa,
pois, de extrafiar, que algunha das suas tillas, Dofia Xuana ou Dona
Inés de Casiro — ambas raifias — o acompafiasen nas suas visitas ao
convento de Bergondo.
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CADA EXEMPRAR

de

EAR, VENDESE

En Cuba e Norfe América 4 10 centavos
Na Repiiblica Arxentina 20 centavos 1
Na Peninsua e Africa 30 céntimos

SUSCRICION A 6 NUMEROS, NA PENINSUA

E AFRICA 160 PESETAS



AUGAS MINERO-MEDICINAES
BICARBONATADO - SODICAS

MONDARIZ

FONTES DE GANDARA E TRONCOSO
AS MAIS ALCALINAS DE HESPANA

PROPIEDADE DOS
FILLOS DE PEINADOR

Lea vostede o boletin mensual da
Cultura Galega

NOS =
que aparece con toda regularidade o

15 de cada mes.

Suscricion a 12 nimaros 6 pesetas
nimaro solto 1 peseta

ADEMINISTRACION E IMPRENTA
Real, 36 1" — (A Cruia)







